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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 190/2012
2012 m. rugséjo 28 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 47 protokolas (dél techniniy prekybos vynu klificiy
panaikinimo)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg
(toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) 2011 m. liepos 12 d. Komisijos jgyvendinimo regla-
mentas (ES) Nr. 670/2011, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 607/2009, kuriuo nustatomos
tam tikros i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr.
479/2008 igyvendinimo taisyklés, susijusios su tam
tikry vyno sektoriaus produkty saugomomis kilmés
vietos nuorodomis ir geografinémis nuorodomis, tradici-
niais terminais, Zenklinimu ir pateikimu ('), turi bati
jtrauktas | EEE susitarima;

(2)  Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1793/2003 (3), kuris
jtrauktas  Susitarima, nustojo galioti ir todél atitinkamai
panaikinamas pagal EEE susitarima;

(3)  sis sprendimas yra susijes su teisés aktais dél vyno. Teisés
aktai dél vyno netaikomi Lichtensteinui tol, kol jam
taikomas Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimas dél prekybos Zemés kio produktais, kaip
nurodyta EEE susitarimo 47 protokolo jZanginés dalies
septintoje pastraipoje. Todél Sis sprendimas netaikomas
Lichtensteinui,

PRIEME ST SPRENDIMA;

1 straipsnis

Susitarimo 47 protokolas i§ dalies kei¢iamas taip:

1. Teksto 7 punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr.
1793/2003) isbraukiamas.

2. 11 punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 607/2009)
papildomas taip:

,— 32011 R 0670: 2011 m. liepos 12 d. Komisijos jgyven-
dinimo reglamentas (ES) Nr. 670/2011 (OL L 183,
2011 7 13, p. 6).

Reglamento nuostatos $io Susitarimo tikslais pritaikomos
taip:

70a straipsnyje jterpiamas toks tekstas:

L,ELPA valstybés atitinkamais atvejais laikosi 70a straipsnio 1
dalies b punkte, 70a straipsnio 2 dalyje ir 70a straipsnio 4
dalyje isdéstyty procediiry.”

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini [gyvendi-
nimo reglamento (ES) Nr. 670/2011 tekstai islandy ir norvegy
kalbomis yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja 2012 m. lapkri¢io 1 d., jei EEE jung-
tiniam komitetui buvo pateikti visi pranesimai pagal Susitarimo
103 straipsnio 1 dalj (*), arba EEE jungtinio komiteto 2012 m.
balandzio 30 d. sprendimo Nr. 102/2012 (%) isigaliojimo diena,
atsizvelgiant i tai, kuri data yra vélesné.

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE
skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 28 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Atle LEIKVOLL

() OL L 183, 2011 7 13, p. 6.
OL L 262, 2003 10 14, p. 10.

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
() OL L 248, 2012 9 13, p. 40.
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